
Bedienungsanleitung Bluetooth Ohrhörer BTE-110

EN DE
LED indicator LED-Anzeige
Vol+/Next Track Vol+/Nächster Titel
Vol-/Previous Track Vol-/Vorhergehender Titel
Multi-Function Button Multifunktionstaste
Charging socket Ladebuchse
Microphone Mikrofon

** Bitte lesen Sie die Anleitung, bevor Sie das Gerät verwenden.

Bluetooth EIN-/AUSSCHALTEN:
1. Einschalten: Drücken und halten Sie die Multifunktionstaste 3 Sekunden lang, bis die LED 3 

mal blau aufleuchtet.
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2. Ausschalten: Drücken und halten Sie die Multifunktionstaste 3 Sekunden lang, um das Gerät 
auszuschalten.

3. Wenn die LED-Anzeige im Bereitschaftsmodus von BLAU auf ROT umschaltet, schalten Sie 
das Gerät aus, um Strom zu sparen.

4. Bluetooth-Kopplung:
A. Press and hold the multifunctional button for 6 seconds.

Die LED-Anzeige blinkt BLAU & ROT, um den Pairing-Modus anzuzeigen.
B. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion an Ihrem Mobilgerät und wählen Sie „BTE-110“ zum 

paaren aus. Das Mobilgerät zeigt an, ob das Paaren erfolgreich war.

Anrufe annehmen:
Drücken Sie die Multifunktionstaste, um einen eingehenden Anruf zu beantworten.
Anruf beenden:
Drücken Sie die Multifunktionstaste, um einen aktiven Anruf zu beenden.
Rückruf:
Drücken Sie 2 Mal die Multifunktionstaste, um die zuletzt angerufene Nummer wiederzuwählen.

Laden:
• Stecken Sie den Micro-USB-Stecker in den Ladeanschluss ein und verbinden Sie den USB-

Stecker auf der anderen Seite an einen Computer oder einen kompatiblen AC Wand-
Adapter.

• Die LED-Anzeige leuchtet während des Ladevorgangs ROT auf. Die LED wird BLAU, sobald die 
Batterie vollständig geladen ist.

Mit dem Lautstärkeregler:
• Drücken Sie die “+” Taste zum Erhöhen der Lautstärke.
• Drücken Sie die Taste „-“, um die Lautstärke zu reduzieren.

Wählen Sie den vorhergehenden / nächsten Titel:
• Drücken und halten Sie die „+“ Taste, um den vorhergehenden Titel auszuwählen.
• Drücken und halten Sie die Taste „-“, um den folgenden Titel auszuwählen.



ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER ELECTRONICS A/S

Elektrische und elektronische Geräte sowie Batterien enthalten Materialien, Komponenten und 
Substanzen, welche für Sie und Ihre Umwelt schädlich sein können, sofern die Abfallmaterialien 
(entsorgte elektrische und elektronische Altgeräte sowie Batterien) nicht korrekt gehandhabt 
werden.

Elektrische und elektronische Geräte sowie Batterien sind mit der durchgestrichenen Mülltonne, 
wie unten abgebildet, kenntlich gemacht. Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und 
elektronische Altgeräte sowie Batterien nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden dürfen, sie 
müssen separat entsorgt werden.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie Ihre erschöpften Batterien bei den entsprechenden 
Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die Batterien entsprechend der 
Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschäden anrichten.

Städte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und 
elektronische Altgeräte sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben werden können, 
alternativ erfolgt auch Abholung. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehörde 
Ihrer Gemeinde.

Hiermit erklärt Inter Sales A/S, dass der Funkanlagentyp BTE-110 der Richtlinie 2014/53/EU 
entspricht. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet 
address: www.denver-electronics.com and then click the search ICON on topline of website. 
Write model number: BTE-110 Sie gelangen nun zur Produktseite, auf der Sie die 
Funkgeräterichtlinie (Richtlinie 2014/53/EU) unter downloads/other downloads finden können
Betriebsfrequenzbereich:
Max. Ausgangsleistung:

Importeur:
DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dänemark
www.facebook.com/denverelectronics


